Ve

2

Perchennog/Meddiannydd

Parth 206 Ffyrdd amrywiol RHONDDA CYNON TAF
Tonypandy —
Gofynnwch Am/ Please Ask For: John Galvin Ffon/Telephone: 01443 281106
Fy Nghyf/ My Ref: Eich Cyf/ Your Ref: Dyddiad/ Date: 05/06/2020

IF 106-Zone 206/JG

Annwyl Perchennog/Meddiannydd

ADOLYGIAD ARFAETHEDIG O GYFLEUSTERAU PARCIO, PARTH 206, PARCIO |
BRESWYLWYR A CHYFYNGIADAU AROS 2019

Gilfach Road (rhwng Brynhyfryd a Kenry Street), Dunraven Street (rhwng Trinity Road a rhif
122 Dunraven Street), Trinity Road (rhwng Eleanor Street a rhif 7 Trinity Road), Primrose
Street, Brynhyfryd, Compton Road, Gelli Road, Derwydd Road ac Eleanor Street,
Tonypandy.

Fel y gwyddoch o bosibl, cynhaliwyd ymarfer ymgynghori ym mis Mehefin a Gorffennaf 2019.
Ymgynghorwyd & chyfanswm o 352 o eiddo. 63 (18%) Cafwyd ymatebion gyda 25 (7%) cefnogi'r
cynnig a 38 (11%) Gwrthwynebu.

Adolygwyd strydoedd amrywiol a rhoddwyd ystyriaeth ofalus i'r holl sylwadau a dderbyniwyd. Mae
prif bwyntiau'r ymgynghoriad wedi amlygu'r canlynol:

Mae Primrose Street a Gilfach Road i aros yn rhan o'r parth.

Mae'r cilfachau defnyddio a rennir presennol i aros.

Bydd cilfachau deiliaid trwyddedau preswylwyr presennol yn aros

Bydd mwy o gyfle parcio i ddeiliaid trwyddedau, drwy leihau cyfyngiadau aros (llinellau
melyn) lle mae'n ddiogel gwneud hynny.

Ychwanegol cyfyngedig o fannau aros a rhannu defnydd lle gall ymwelwyr barcio am 2 awr
dim dychwelyd o fewn 4 awr - Gall preswylwyr barcio yn y cilfannau hyn heb gyfyngiad gyda
thrwydded ddilys.
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Amcangyfrifwyd y gall y cynnig hwn greu bron i 40 o faeau ychwanegol

Mae'r manylion ynglyn &'r cynlluniau arfaethedig yma i'w gweld yn y llun T2018/122/1A ynghlwm.
Yn ogystal & hynny, mae modd eu gweld ar y wefan www.rctcbc.gov.uk/traffig

Cam nesaf y broses ydy cyfnod o Hysbysiad Cyhoeddus sy'n nodi manylion y cynnig cyn inni ei
weithredu. Dyma gyfle ichi godi unrhyw bryderon sydd gyda chi'n ffurfiol. Os ydych chi eisiau
gwrthwynebu'r cynnig yma, gwnewch hynny drwy ysgrifennu llythyr erbyn 26/06/2020, at y
Rheolwr Traffig, Uned Materion Rheoli Traffig, Ty Sardis, Heol Sardis, Pontypridd,

CF37 1DU, neu anfonwch e-bost i gwasanaethautraffig@rhondda-cynon-taf.gov.uk

Ty Sardis/Sardis House Fién/Tel: 01443 425001
Heol Sardis, Pontypridd, CF37 1DU
Sardis Road, Pontypridd, CF37 1DU
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Dylech ddeall bod y mwyafrif o breswylwyr wedi dewis peidio & newid y system drwyddedau sy'n
gweithredu yn ardal Tonypandy 206. Felly, dylai'r preswylwyr hynny sy'n dymuno parcio mewn
mannau parcio i'r preswylwyr hynny arddangos trwydded gyfredol er mwyn osgoi derbyn hysbysiad
tal cosb (dirwy parcio).

Cynghorir preswylwyr llawn amser i brynu eu trwyddedau yn y ffordd arferol drwy'r Adran
Gwasanaethau Parcio, Ty Sardis, Heol Sardis, Pontypridd.

Gellir gwneud hyn drwy e-bost i frwyddedauparcio@rctcbe.gov.uk neu drwy ffonio 01443 425001,
gyda'ch manylion angenrheidiol.

Rydw i'n gobeithio y bydd yr uchod o gymorth, ond pe hoffech chi gael rhagor o wybodaeth, mae
croeso i chi gysylltu & mi.

Yn gywir

D2

John Galvin
Swyddog Technegol Uwch (Traffig), Uned Materion Rheoli Traffig
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The Owner / Occupier RHONDDA CYNON TAF
Zone 206 Various Roads T —
Tonypandy

Gofynnwch Am/ Please Ask For: John Galvin Ffon/Telephone: 01443 281106

Fy Nghyf/ My Ref: Eich Cyf/ Your Ref: Dyddiad/ Date: 05/06/2020

IF106/Zone 206/JG

Dear Owner/Occupier

PROPOSED PARKING REVIEW ZONE 206 RESIDENT PARKING & LIMITED WAITING 2019
Gilfach Road (between Brynhyfryd and Kenry Street), Dunraven Street (between Trinity
Road and No 122 Dunraven Street), Trinity Road (between Eleanor Street and No 7 Trinity
Road), Primrose Street, Brynhyfryd, Compton Road, Gelli Road, Derwydd Road and
Eleanor Street Tonypandy.

As you may be aware, a consultation exercise was undertaken in June and July 2019 where a total
of 352 properties were consulted 63 (18%) responses were received with 25 (7%) supporting the
proposal and 38 (11%) opposed.

Various streets have been reviewed and all the comments received carefully considered. The main
points of the consultation have highlighted the following:

Primrose Street and Gilfach Road are to remain part of the zone.

Existing shared use bays are to remain.

Existing residents permit holders only bays are to remain

Increased parking opportunity for permit holders by reducing waiting restrictions (yellow
lines) where it is safe to do so.

Additional limited waiting and shared use bays where visitors can park for 2 hours no return
within 4 hours and residents can park in these bays unrestricted with a valid permit.
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It has been estimated that almost 40 additional bays may be created by this proposal.

Details of the proposals are shown on the attached drawing T2018/122/1A, which may also be
viewed at www.rctcbc.gov.uk/traffic

The next stage is a period of Public Notice of the proposals, where details of the scheme are
advertised to provide opportunity for members of the public to formally raise any comments they
may have. If you wish to comment on the proposals, you should do so in writing by 26/06/2020, to
the Traffic Services Manager, Traffic Management, Sardis House, Sardis Road, Pontypridd, CF37
1DU or alternatively by email at trafficservices@rctcbc.gov.uk
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You should understand that the majority of residents have elected for no change to the permit
system operating in Tonypandy Zone 206 and therefore, those residents wishing to park in those
Residents Only designated bays should display a current permit to avoid receipt of a penalty charge
notice (parking fine).

Full time residents are advised to purchase their permits in the normal way via the Parking Services
Department Sardis House, Sardis Road Pontypridd via e-mail to parkingpermits@rctcbc.gov.uk or
via telephone 01443 425001 with your necessary details.

| trust the above is of assistance, however if you require any further information please do not
hesitate to contact me.

Yours faithfully

D2

John Galvin
Senior Technical Officer, Traffic Management.
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